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tóől felfüggesztette. 

Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
16 forint. Negyedévre 
8 forint. Egy hóra 

Egész évre . 
Félévre. 

Egyes szám ára 5 krajczár. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

. á forint. 
1 frt 50 kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Tivatalos közlemények sora § forint. 

Nyilttéri csikkelk garmond sora után 30 kr. fizetendő. 

Hát ez is felségsértés? 
Kolozsvár, okt. 9. 

Megdöbbentő dologról értesülhe 
tett a hirlapolvasó közönség a legutób- 

bi fővárosi lapokból. 

Arról van ugyan is abban szó, 
hogy egyik budapesti állami középis- 
kolában alkalmazott professzort a kőz- 
oktatásügyi miniszter felfüggesztett az 
állásától, mert nehány diák és talán 
az iskola igazgatója a felségsértés vád- 
ját emelte ellene a közvetlen felettes 
hatóságnál. 

Az eset részletei még nem eléggé is- 
meretesek. Anynyit tudunk csak, hogy a 
közoktatásügyi kormány pár diáknak 
a vádjára Varga Ottó (igy nevezik) 
professzor ellen vizsgálatot inditott, s 

egyidejüleg nevezett tanart az állásá- 

Az az ujság, mely ezt az esetet 
hirül adja, arról szerzett tudomást, 
hogy az illető professzor, a ki a tör- 
ténelmet adja elő, a tanitás rendjén 
tett nyilatkozataival szolgált arta, hogy 
most mint felségsértéssel vádolt egyén 
a vádlottak padjára kerüljen. 

Hir szerint nincs egyéb bihe en- 
nek a historikusnak, mint az, dogy a 
Habsburgházi királyok egynémel.ikéről 
leplezetlenül tárta fel hallgatói Nótt a 
közismeretü történeti igazságokat. 

Hát mi még nem ismervén az ügy 
részleteit, tartozkodunk itéletet mohda- 
ni, akár Varga Ottó professzornak a 
téenyei, akar az ellene emelt vádljo- 
gossága és a közoktatási kormány ké 

lyes fellépéséről. a 

Ma még csak annyit látunk z 
esetből, hogy sulyos büntett elkövet- 
sével vádolnak egy férfiut, a ki histó 
riát ir és történeti igazságokról prelegá 
a hallgatóinak. Sulyos váddal illetik és 
állitják szembe a büntető hatalommal, 
állitólag azért, mert egynémely történeti 
igazságot élőszóval is ki mert mondani, 
még pedig olyan igazságokat, a melye- 
ket a historikusok már rég megállapi- 
tottak és hirdettek s a melyeket a 

nagy közönség elfogadott - igazságok 

gyanánt. 

Azt mondják, hogy ezek az igaz- 
ságok nem valami nagyon hizelgök a 
Habsburg-dinasztia egynémely koronát 
viselt tagjára. 

De hát hol van az megirva, hogy 
a historiairóknak csak hizelegniök sza- 
bad a királyoknak? 

Hol van az megirva, hogy a ki 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. Otóber 9. 

Herodotos. 
- Téglás Gábor uj könyve. - 

Herodotos, „a történetirás atyja" tud- 

valevőleg első földrajzi irója a régi Daciának 
is. Herodotos első ismertetője az Istros fo- 

lyónak (Duna), a Maris-nak (Maros), mely az 

Agathyrsek földjén folyt keresztül; az Atlas- 

nak (O1t), a Haimos hegységnek (Déli Kár- 

pátok) s a Seythék földjének. 
Herodotos földrajzi és etnografiai ada- 

tainak magyarázása és értékesitése régi fel- 
adata az Akadémiának; különösen mo-t, a 

régi történeti helynevek kutatásánál és meg- 

állapitásánál tehet jelentékeny szolgálatokat 

egy jó Herodotos-magyarázat. 
A nemzetiségi sajtó a földrajz törté- 

nelmi alakulás önkényes és ezélzatos kom- 

mentálásával gyüjtögette eddig a legtetsze- 
tősebb argamentumokat a helynevek ,erő- 

szakos" magyarositása ellen. A nemzetiségi 

sajtó természetesen figyelmen kivül hagyta 

a régi görög történetiró följegyzéseit, me- 
lyek pedig kétségbevonhatatlanul dokumen- 
tálják, hogy a Kárpátok völgyeinek egykori 

lakói scytha, vagy épen magyd7 ősnevekből 

formálták az Istros és Maris vidékéhez tar- 

tozó helyneveket. 
Sajnos: a magyar tudományos 

lomban hosszu időn keresztül nem akadt He- 

iroda- 

la tűténeti igazságok hirdetéseért üldö- 

históriát ir es történeti igazságokat 
hirdet, annak - ha elkerülni akarja a 
felségsértés vádját - első kötelessége 
csak azokat az igazságokat hirdetni, 
a melyek - magasztalják a királyokat? 

Ám ha az a kötelességük a histo- 
rikusoknak, hogy mindig csak a ki- 
rályoknak tetsző dolgokról irjanak és 
főleg a mikor királyokról irnak, akkor 
csak magasztaló dolgokat vegyenek a 
tollukra, akkor parancsolják meg a 
királyoknak is, hogy mindig csak olyan 
téenyeket kövessenek el, a melyekért 
csak dicsőitheti őket a világ és a tőr- 
ténetirás. 

De hát ezt tanitja a világtörténe- 
lem ? 

Nem ismer-é a világhistoria feje- 
delmeket, a kik bünt követtek el az 
alattvalóik, s az emberiség és ezeknek 
igazságos erdekei és jogai ellen? 

Ám, ha ismer, - a mint hogy a 
nemzetek történelme bövelkedik ilyen 
történeti igazságok feltárásában - ak- 
kor ne üldözzek felség sértés vádjával 
a historia irót és a história professzo- 
rát csak azért, hogy a mikor az ural- 
kodók ilyen tetteiről emlékezik meg, 
egyben itéletet is mond a tetteik felett. 

A világ ugy van berendezve, hogy 
itt e földön minden emberre nézve kö- 
telező törvény, hogy tetteinek követ- 
kezményeivel számolni tudjon és még 
az uralkodók sincsenek kivéve az alól, 
hogy az ő tetteiket is birálat alá ve- 
gye a pártatlan história. 

E tekintetben a történeti igazsá- 
gokat iró historikus és az ezen igaz- 
ságokat hirdető professzorok egyáltalá- 
ban nem vonhatók egy kalap alá a 
közönséges felségsértőkkel. Mert a fel- 
ségsértés, mint büntetthez okvetlen 
szükséges a sértő szándék, a mi egy 
historikusnál vagy historia professzor- 
nál a mikor történeti igazságokat hir- 
det, egyáltalán nem lehet jelen. 

Arról sem tudunk még esetet, hogy 
az ujabb időben - a mikor rendezett 
jogállapotok uralkodnak, s a törvény 
pltalma alá mindenki egyenlő joggal 
melyezkedhetik - egy historikust csak 
uzért állitottak volna elé felségsértés 
Mádjával terhelten, mert ez a királyok- 
ak tán nem tetsző történeti igazságo- 
Mt kimerte mondani és hirdette azo- 
Re az életben és az iskolák falai 
keött. 

Szerbiában meg Oroszországban 
talékozunk még példákkal az ujabb 
koran, a melyek arra vallanak, hogy 

E 

zöbe vegyék a hatalom erdekében a 
historikusokat, ámde Magyvarországon a 
gondolatszabadság mai korszakában 
csakugyan méltán döbbenhetünk meg, 
ha azt tapasztaljuk, hogy most már itt 
is kezdik divatba hoznia történeti igaz- 
ságok pártatlan hirdetőinek a törvény 
nevében való üldözését. 

Megvagyunk arról gyözödve, hogy 
a Varga Ottó esetében valami sajnála- 
tos mistifikáczió történt, s épen ezért 
az itéletünket is felfüggesztjük mindad- 
dig, a mig teljes világosságot nem de- 
ritnek az ügy minden részletére. 

Akkor majd visszatérünk még erre 
a kérdésre. 

Politikai hirek. 
Ismét megy egy főispán. A H-k 

irja: Abban a főispáni sorozatban, melyet 
távozásával Almássy nyitott meg s eddig 
Szalavszky Gyula zártbe, folytatása várható. 
Értesülésünk szerint ugyanis legközelebb a 
hivatalos lap közölni fogja Szinnyey-Merse 
Istvánnak, a sárosi főispánnak a fölmenté- 
sét, a mi az első lépés lesz a Sárosmegyé- 
ben felzavart politikai helyzet lecsendíté- 
sére. 

A 29 pontos kérvények. A kép- 
viselőházhoz érkezett kérvények 11. sorsjegy- 
zéke, amelyet mai ülésében kezd tárgyalni 
a Ház, roppantterjedelmes; kétszázhusz kér- 
vény s felirat van benne. De a számtól el- 
tekintve, azért is nevezetesebb ez a sorjegy- 
zék, mert két pártot fközelebbről érdekiő 
dolgok foglaltatnak benne. A Kossuth-pártot 
a Hentzi-ügyben jött feliratok, a néppártot 
pedig az ugynevezett huszonkilencpontos kér- 
vények érdeklik. Nem kevesebb, mint 182 
olyan kérvény van a sorjegyzékben, amely 
huszonkilenc pontban a politikai, gazdasági 
és erkölcsi bajok orvoslását sürgeti. Mind- 
ezek a kérvények néppárti községekből jöt- 
tek s néppárti képviselők nyujtották be óket 
a Háznak abban az időben, amikor 
Lepsényi Miklós a 29-pontos programmot 
hirdetve, még nem lépett sikra a néppárt 
ellen s a mikor a néppárt ezeket a 29 pontba 
foglalt közveteléseket még nem tagadta meg. 
Most azonban a néppárt maguk ellenzik eze- 
ket a követeléseket, a mi meglehetősen ké- 
nyelmetlen helyzetbe 'hozhatja a kérvényezők- 
kel szemben a benyujtó képviselőket. Külöm- 
ben, hogy a benyujtó képviselő mennyiben 
felelös a kérvény tartalmáért, azt a házsza- 
bályok 191. §-a a következőkben állapitja 
meg: 

,Az elnöknek bemutatás végett átadandó 
kérvényre az illető képviselő mindig sajátke- 
züleg irja fel nevét, mely tény a benyujtó 
kézviselőnek felelősségét jelzi azért, hogy a 
kérvény az alkotmányt, a Ház tekintélyét, 
vagy a kőzerkölcsiséget sértő kifejezést nem 
tartalmaz. 

A ma tárgyalásra kerülő 132 huszon- 
kilencz pontos kérvényről a kérvényi bizott- 
ság szeptember 30-án azt határozta, hogy az czára is sikerül majd az augusztusi ünnepen 

irattárba helyezést javasolja a Háznak. A bi- 
zottság egyhangulag hozta ezt a határozatát, 
de az ülésen a bizottság néppárti tagja, Mol- 
pár János prelátus nem volt jelen. A néppárt 
a Házban való tárgyalás alkalmával kétség- 
telenül ki fogja fejteni a maga álláspontját e 
kérvényekkel szemben, a melyeket tagjai be- 
nyujtottak és régebben támogattak, de a 
melyek 29 pontját most ellenzik. S fel fogja 
a párt az alkalmat használni nyilván arra is, 
bogy Lepsényivel szemben való állástoglalá- 
sát hangoztassa. 

Költségvetés és Hentzi-ügy. 
Ez a kettő lesz témája a képviselőház 

mai ülésének, a melyet nagy érdeklődéssel 
várnak mindenfelé. Ezt az érdeklődést az 
1900. évi állami költségvetés kelti föl, a 
melyet a hétfői ülésben napirend előtt fog 
a képviselőház elé terjeszteni Lukács László 
pénzügyminiszter. Lukács miniszter nyomban 
el is fogja mondani expozéját, a melynek 
meghallgatása után a Ház a költségvetést a 
pénzügyi bizottsághoz fogja utasitani. A költ- 
ségvetés benyujtásáról a félhivatalos Bud. 
Tud. a következőket jelenti : 

Lukács László pénzügyminiszter a kép- 
viselőház hétfői ülésén az 1900. évi állami 
költségvetést igen beható expozé kisére- 
tében terjeszti elő, a melyben mindenek- 
előtt megvilágitja az 1898. évi zárószám- 
adásokat, a melyek igen kedvező ered- 
ményt tüntetnek fel. Az 1900. évi költség- 
előirányzat felesleggel záródik, a mely a 
legutóbbi évek során előirányzott feleslegek 
keretében mozog. Az 1900. évre előirány- 
zott beruházások is az utóbbi évek kere- 
teinek felelnek meg. Rendkivüli közmunkák 
ezuttal nincsenek tervbe véve. 

Igy az ülésnak csak második felében 
kezdődhetik a Hentzi-ügy ujabb tárgyalása, 
a melyre tudvalevően a függetlenségi Kossuth- 
párt készül az arra vonatkozó vidéki fölira- 
tok bemutatása kapcsán. A kérvényi bizott- 
ság azt határozta, hogy ezeknek a föliratok- 
nak irattárba helyezését javasolja a Háznak; 
de ez ellen már a bizottságban különvéle- 
ményt adott be két ellenzéki bizottsági tag: 
Justh Ferencz és Kubik Béla. Azt kivánják, 
hogy a föliratokat tárgyalás végett külön 
tüzzék napirendre, s hogy a Ház itélje el 
a kormánynak a Hentziügyben tanusitott 
magatartását. E különvélemények mellett fog 
a függetlenségiek vitája folyni, mig Széll 
miniszterelnök - ugymint a bizottságban - 
itt is az irattárba helyezés érdekében fog fel- 
szólalni. Legutóbbi konferencziáján a függet- 
lenségi párt kimondta, hogy ebben a vitában 
valamennyi tagja részt vesz, még kérdés 

azonban, hogy igy fog-e történni, mert a párt 

számos tagja vidéken való elfoglaltsága miatt 
most nem jöhet a fövárosba. A függetlenségi 
képviselők azonban remélik, hogy ennek da- 

történtek ellen való tiltakozásukat a Házban 
ez alkalommal hathatósan kifejezésre juttatni. 

Október 6. 
Székely-Kereszturon. 

Székely-Keresztur nagy közönsége októ- 
ber 6-ikát ama nagy nap szivrázó eseményé- 
hez méltóan ünnepelte meg. Vértanuink 50 
éves gyászemlékünnepélye alkalmával is fé- 
nyes tanuságot tett hazaszeretetéről, nagyjai 
iránt táplált kegyeletes érzelmeiről. 

A város az ünnepély napján a nagy- 
foku kegyeletes emlékünnepélyhez méltóan 
volt fellobogózva. Diszes fekete és nagy- 
számu fekete fályollal behuzott nemzeti lobogó 
lengése jelezte a város kegyeletes érzelmét. 

Az ünnepély reggeli 7 órakor kezdődött 
az unitárius templomban. 

A gyászos eseményü nap emlékét méltató 
hazafias imát áthatott érzelmek közt Barabás 
Lajos lelkész tartotta. 

D. e. 9 órakor Oláh Antal róm. kath. 
lelkész a kath. templomban az összes hiva- 
talos testületek és nagy számu sokaság jelen- 
létében gyász-misét szolgáltatott martirjaink 
emlékéért. Majd ihletteljes elkeseredéssel 
szép alkalmi szónoklatban is szólott a nagy 
napról. Az éneket alkalmi énekek magassi- 
kerü eléneklésével a tan. képz. intézeti ifju- 
ság végezte Végler Gyula zenetanár vezetése 
alatt. Tetemes része volt benne Csesznik Emil 
kántor tanitónak is. i 

Innen az ünneplő közönség menetbe 
sorakozva vonult be az ev. ref. templomba, 
a városi nagyközönség ünnepélyének tulaj- 
donképpen való szinhelyére. 

A menet élén a városi polgári zenekar 
haladt, gyászdarabokat játsztva. 

A menetben voltak az összes hivatalok, 
intézetek, testületek, egyletek. 

Az ev. ref. templomban nagy számu 
közönség volt jelen, az összes hivatalok, a 
képezdei és gymnásiumi tanárok a képezdei 
és gymnasiumi ifjuság teljes számban. Az 
egyletek közt jelen volt a „Jótékony Nőegy- 
let számos tagja is, elnöknőjükkel, Ugron 
Jánosnéval élükön. Költői szárnyalásu, ma- 
gasröptü, ihlettség teljes imát mondott Ka- 
rácsony István ev. ref. lelkész az általa 
szokásos lelkesedéssel. Az alkalmi emlék 
beszédet dr. Szenkovich Aurél tartotta. 
Beszédjének tartalma, szépsége, kerekded- 
sége, valamint előadásának teljessége is osz- 
tatlan figyelmet, köztetszést nyert. Érdeme a 
szónoknak a sok között beszédjének pártat- 
lan szinezete is. 

Az éneklést itt is a tanitó-képezde nemes 
ifjusága végezte igazi odaadással, megható 
lelkesedéssel. 

Az énekeket az ünneplő közönség ke- 
gyeletes érzelmét, az ünnepélyes hangulatot 
nagyban fokozó, gyönyörü orgona játékkal, 
szintén Végler Gyula zenetanár kisérte, kit 
az ifjuság sikerteljes éneklésében is első 
helyen illet meg az elismerés. 

Mély hálával, magasztos érzelmek közt 
ünnepeltünk, emlékeztünk. Lelkünk meg- 
kőnnyebbült. Lelkünk megnyugtató tudatában 
van annak, hogy nagyjaink, megdicsőült 

(Nálunk e téren ugyanis 1874 óta né- 
hai hos Károly segesvári ág. ev. főgyim- 
nasiúri tanár tanulmányai voltak irányadók 
E tar mányok azonban meglehetősen ked- 
vezőti jek magyarsági szempontból, a men- 

nyibert 900s tanár nem azért volt szász és 
segesvi professzor, hogy fejtegetéseivel ne 

sietett Ina a szlávság elsőbbségét igazolni. 
Ni elégtétellel jegyezzük meg egy- 

uttal, h y a szászok közt egy kevésbbé el- 
fogult üeis akadt: Schuller Károly, akinek 
Siebenbiken, vor Herodot und in dessen 
Zeitalter "mű munkája (megjelent az 50-es 
évek dereln) már helyes irányba inditotta 
a vizsgálódgt, Valóban nem sajnálhatjuk 
eléggé, hod a szép készültségü tudóst ko- 
rai halála hgakadályozta történelmi kuta- 
tasai folytat:ában. 

A némországi és ausztriai tudós kö- 

rök szintén zlalkoztak Herodotosnak Da- 

ciára vonatko földrajzi adalékaival, mun- 
káik azonba ajdnem kivétel nélkül Goos 
Károly tanulki yai alapján készültek s ki- 
vétel nélkül zlavizmusnak kedvező téves 

meghatározást terjesztik. 
Ezek uti hazafias szempontból is 

örömmel kell ü ölnünk Téglás Gábornak, 
a m. tud. akadt 1. tagjának vállalkozását, 
a ki beható tan ány alá vette Herodotos 
adatait s tanu inyát ,Herodotos Daciára 

vonatkozó adatai kritikai méltatása" czi- 

re egyaránt érdekes és 

sában jelent meg felfogását az 
rodotos munkájának hivatott kritikai méltatója. 

ismerteti 
istros-ról, a seyt. földjéről, az Istros öt 

mellékfolyójáról (Pruth, Tiaranthos, 
Napazis, Ordessos), a Haimos helységről és 
a belőle eredő folyókról, az Atlas-ról és 
Maris-ról. 

A munka kimutatja, hogy a görögöket 

főleg az aranytartalmu Erdélyi Érczhegység 

érdekelte. Ezért tulajdonitottak az Érczhegy- 
ség lábánál kanyargó Maris (Maros) folyónak 
nagyobb jelentőséget a Tiszánál is, melyet a 

Maris mellékfolyójának tartottak. A jelekből 
itélve Herodotos idejében az aranymosás 

jelentékenyebb volt jóval az aranybányászat- 

nál, melyet rendkivül primitiv módon üztek. 

A Haimos vidékét főleg sótartalmáért ku- 

tatták. 

„Nem puszta kiváncsiság s még kevésbé 
az ismeretszerzés vágya vezethette tehát 

Herodotos hiradóit a Daciával határos, vagy 

épen onnan eredő folyók ismeretére - irja 

Téglás Gábor - hanem a bányaipar ama 
termékei irányithatták e korai összeköttetést, 
melyek a mindennapi életben, részint had- 
viselési, részint háztartási eszközökké feldol- 

dozva segiték az emberiség müvelődését, 

vagy a jóllét nyomában támadó fényüzési 
igények kielégitésére szolgáltak." 

E mozzanatok kiemelésén kivül Tég- 

lás Gábor a nemzetiségi és német irók által 
felállitott önkényes nyelvészeti elméletek tart- 
hatatlanságát is kimutatja. Föleg Goos Károly, 
Tomaschek Vilmos, Roesler Róbert és Safarik 

József következtetéseitöl eltérőleg sikerült 
megállapitania Herodotos földrajzi adalékainak 

genetikai vizsgálataiból azt a reánk nézve 
épen nem jelentéktelen történeti tanuságot, 

hogy a Kárpátokon innen és tul jelenleg 

Araros, érvényben álló folyónevek kialakitásában őseink 
vitték a döntő és irányitó szerepet. 

Téglás Gábor e munkája a már már 
általánosan elfogadott szálv állásponttal szem- 

ben figyelemre méltó haladását jelenti a 
magyar tudományosságnak. Örömünkre szol- 
gál, hogy a derék munka erdély-részi tudós 
tollából került ki. 

(K) 

Nina. 
- Angol regény. - 

Az Ellenzék részére forditotta: AMICA. 

V. 

(Folytatás.) (12) 

- Édesem, én türelmes vagyok - én 
tudok várakozni. Mi az, a mi téged oly bor- 
zasztóul szomorit? - mondá szeliden, leha- 
jolva, hogy a keblén fekvő sápadt, megnyult, 
dúlt vonásu szenvedő arczra nézzen. 

- Megmondom. Irtózom azt megmon- 
dani, de neked tudnodkell. Oh, Douglas, tu- 
dod-e, hogy az anyám mi volt? 

A mint e szavak lassan, akaratlanni, mint 
ha életét vennék ki belőle elhagyták, lescu- 
szott az ifju karjai közül és a lábaihoz bo- 
rult. 

Csak az Ég tudta, hogy mibe került 
nekik ezt a tátongó sebet feltárni és a szivét 
szaggató szégyent megmondani. 

Douglas felibe hajolt és ismét a keblé- 
hez emelte. 

- Ez az egész? - kérdé Douglas, - 
a megkönynyebbülés hosszu sohajával. Éde- 
sem én tudom azt és soha sem emlitjük fel 
többé. 

E szavak magához téritették Ninát, ám- 

bár egy pillanatra ugy látszott, mint ha ön- 
tudata elakarta volna hagyni. A meglepetés 
és bámulat csudálkozó fényével emelte fel 
szemeit Douglasra. 

- Tudtad! rebegte. És mégis a fele- 
ségeddé tennél? Oh, Douglas, oh szerelmem, 
mily jó, mily nemes vagy. Oh köszönöm az 
égnek, hogy idejében megtudtam és hogy 
egy ilyen áldozat hozatalától megakadályoz- 
hatlak! 

- Nina, ez nem áldozat. Én szeretlek, 
mondá Douglas nagyon gyöngéden. Nekedei 
kell azt felejtened. Szegény gyermek, kKi 
mondta meg neked? Kosszul cselekedte, 
mert ezt neked sohasem kellett volna tudni. 

- Helyes cselekedet volt, mondá Nina 
még mindig gyenge hangon. Ohdrágám, ne- 
mes indulat volt tőled, hogy eltitkoltad előt- 
tem, de azt gondolod, hogy én, akitégedoly 
igazán szeretlek, egy ilyen szégyent reád tud- 
nék hozni? Nem soha, inkább meghalnék! 

E szavakat mondva, szomomoru, de büsz- 
ke mozdulattal visszahuzódott a karjaiból. 

- De édesem, ha én kész vagyok, - 
ha én nem látok abban szégyent, - ha én - 

- Ha te nagylelkü vagy, - szakitá 
félbe szenvedélyesen a leány, - az nem ok 
arra, hogy én önző és aljas legyek. Douglas, 
te jó vagy és igaz és én szeretlek - oh mily 
végtelenül szeretlek, - hozzám való nagy 
jóságod csak drágábbá tesz előttem; de soha 
soha sem leszek a feleséged ! 

retlek. 

Ilyen igéretet nem szabad megtar- tani, - válaszolá a leány komolyan, most, hogy a keserü igazság meg ' volt mondva, erőt nyerve. Oh Douglas, gondold el, hogy 
milyen letörölhetetlen szégyent hoznál a ne- vedte, a családodral Édesem, le kell rólam 
mondanod, 

- De Nina, megigérted - és én sze- 
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martytjaink emlékére mi is meghoztuk, amit 
meghozhattunk, a szent kegyeletet, a hálás 
emlékezést. A mi ünnepségünk hangja, szi- 
vünk, hálás dobogása is bele vegyült az 
országos gyász ünnepségek harmoniájába, 
oh, hallgassátok meg, vegyétek hát kedvesen 
ezt is ti megdicsőült szellemek ! 

Legyen hála, tisztelet, elismerés te kis 
városka neked is azon hazafias szellemedért, 
melynek minden hazafias ünnep alkalmával 
oly szép kifejezést adsz. Tisztelet nektek 
minden rendü és rangu lakók. Ünnepeljetek, 
emlékezzetek máskor is. Ezáltal magatokat 
munkáljátok, tisztelitek meg, egyuttal hazá- 
tok jólétét is, mert az ifju nemzedék tőletek 

. hazafias szellemet örököl. 

Brassóban. 

A brassói magyarság is megünnepelte 
az aradi vértanuk 50-ik évfordulóját. A Bras- 
sói Lapok sok melegséggel hitta fel a ma- 
gyarságot napokkal előbb, hogy tüzzék ki e 
napon gyászfátyollal lakásaikra a nemzetilo- 
bogót, hogy a magyar egyletek jelenjenek 
meg testületileg d. e. 8 órakor a róm. kath. 
templomban s ez mind igen helyesen volt 
irva. Előre örvendettünk, hogy milyen meg- 
ható fog lenni ezen egyletek felvonulása. 
Elől fog menni a „Brassói Magyarság Intéző 
Bizottsága" utána Magyar Polgári kör, aztán 
a Brassói magyar társalgó az az Casino, a 
vasuti hivatalnokok Casinoja, a Brassói ma- 
gyar dalárda, a Brassói iparos ifjuság önkép- 
zőköre, a Brassói kereskedelmi ifjak egylete, 
az állami főreáliskola, a Felső kereskedelmi 
iskola ifjusága tanáraik vezetése alatt, a Róm. 
kath. gymnasium és elemi iskola, az Áll. polg. 
leányiskola, az All. közép fa és fémiparis- 
kola. Ilyen impozans fellépését még nem 
látta volna itt soha a szászság és románság. 

A magyar casinóból indul ki a casinó 
kétszáz tagja, a Magyar Dalárda ugyan onnan 
saját zászlóik alatt. Szivem előre repesett a 
hazafias örömtől, hogy milyen magyar gyász- 
ünnepet látok én majd itt, Brassóban... 
És mit láttam? Egyetlen egy lobogót t. i. a 
Brassói Magyar Dalárdáit 8-10 taggal, töb- 
bet nem. A templomban 50-60 magyart. 
Égett arczom a szégyentől. Ezer szerencse, 
hogy Czinege István a r. kath. gymnasium 
és Biró Sándor a r. kath. főelemi iskola de- 
rék igazgatói behozták a vezetésük alatt álló 
tapulókat, kik zsufolásig megtöltötték a tem- 
plomot, mert anélkül üres padok előtt folyt 
volna le a megható gyászünnepély, melyet 
Müller Ede apátplébános-esperes fényes se- 
gédlettel végzett; ravatalon több száz égő 
gyertya lobogot. 

Jassik Gyula és a r. kath. gymnasium 
kitünő énekesei emelték a gyászünnepséget 
orgonával és szép énekeikkel. A Brassói 
Magyar Dalárdának is juthatott volna itt 
szép, hazafias szerep, de elmaradt. Honnan 
e megdöbbentő közöny, melynek szemtanui 
voltunk? Azonban meg kell irnunk ugy, 
a mint történt. Jövő évben talán másképen 
fog lenni. Most nem hibáztatunk senkit. 
Egyetlen megjegyzésünk az, hogy az intéző- 
bizottságnak nem hirlapilag, hanem átirattal 
kellett volna meghívni a minden itteni magyar 
egyletet. A kitüzött fekete és gyászfátyollal 
bevont nemzeti lobogók leginkább az állami, 
a r. kath. tanodák épületein voltak láthatók, 
de a magánházakat, melyeken lobogók leng- 
tek, könnyen megszámithatók. 

Egyszóval mi nem észleltük itt e gyász- 
napon a honfiui fájdalom azon nyilvánulását, 
melyet remélhettünk, de nagyon megcsa- 
lódtunk. 

Tegnap találkoztam itt Pildner Ferencz 
orsz. képv. régi hü barátommal, a ki nagyon 
el van keseredve azon támadásért, melyet a 
„Brassói Lapok" a piros-kék lobogónak vé- 
delméért ellene intézett. Még sokáig fog itt 
tartani a „piros-kék" lobogó harcz. Nézetem 
ez. 1848-ig a három erdélyi nemzetnek u. m. 
magyarnak, székelynek és szásznak külön- 
külön lobogója volt. A magyar és a székely 
nemzet az Unio után saját lobogóját felcse- 

rélte az országos lobogóval. A szászok még 
máig is ragaszkodnak a piros-kék lobogóhoz. 
Ha ez a ragaszkodás külön politikai nemze- 
tet akar még ma is jelenteni, akkor nincs 
értelme; mert politikai értelemben hazánk 
összes lakósai egyetlenegy nemzetet alkot- 
nak. A szászságnak sem engedhető meg a 
külön politikai lobogó, de Vagy csakis nem- 
zetiségi lobogó akar lenni? Erre feleljenek 
az illetékesek. 

M. Láposon. 

Magyar-Lápos hazafias közönsége nagy 
kegyelettel áldozott október 6-án a 18 aradi 
vértanu emlékének. A magán és középülete- 
ken, templomokon gyászlobogó lengett. 

Reggel 9 órakor a íreformátus temp- 
lomban gyász isteni tisztelet tartatott, 10 
órakor pedig a rom. kath. templomban. 

Párisi hirek. 
Páris, okt. 6. 

Az automobil a párisi postaszolgálatban. 

A párisi levélhordók holnaptól kezdve 
kerékpárokon és háromkerekü petroleum- 
motor által hajtott gépeken fogják befutni a 
várost és összeszedni a különböző pontokon 
elhelyezett levélszekrényekből a leveleket, 
a melyeket azután az egyes kerületek köz- 
ponti postahivatalaiba szállitanak. 

Egyelőre Páris 12-ik kerületében fog- 
nak kisérleteket tenni. Az által, hogy igy a 
levelek előbb érkeznek a központokba, a 
közönség is sokat nyer, mivel az „utolsó 
kiszedés" órája későbbre tehető s igy a 
levelező közönség az eddigi „utolsó kiszedés" 
óráján jóval tul, még bedobhatja leveleit a 
postaszekrényekbe s azok még aznap kézbe- 
sitve lesznek a czimzetteknek. 

Némely nagykiterjedésü kerületekben 
az „utolsó kiszedés" délután 4 és fél órakor 
volt, ami bizony eléggé korai idő vala. 

Holnap egyelőre négy kétkerekü kö- 
zönséges és négy háromkerekü motoros 
géppel kezdik meg a munkát, ez utóbbi bi- 
zonyára czélszerübb lészen, mint a kétkerekü, 
a melyen a levélhordó nem is helyezheti el 
a levéldobozát, mig a háromkerekün az a 
lopás elleni óvrendszabályok szem előtt tar- 
tása mellett, könnyen megerősithető magán 
a gépen. 

Tizenöt napon át fognak igy kisérle- 
tezni s ha ezen ujitás jónak bizonyul, ugy 
egész Páris területén alkalmazni fogják e 
módszert. 

A párisi magyarok gyászünnepe. 

A „párisi magyar-egylet" az okt. 6-iki gyász- 
nap ötven éves emlékére gyászünnepet ren- 
dezett. Az egylet által kibocsájtott meghivó- 
kon lelkes szavakkal van e nap jelentősége 
kiemelve, s nem csupán az egyleti tagok, 
de minden Párisban tartózkodó magyar meg- 
lett hiva az emlékünnepre. 

A köztársaság diadala. 

A kiváló tehetségü franczia szobrász Dalou 
ur már több év előtt egy óriási szoborcsoporto- 
zatot mintázott a mely a „Köztársaság diadala" 
czimet viseli. A szoborcsoportozat mintáját ki 
is állitotta és a biráló bizottság elhatározta, 
hogy azt bronzba önteti. Ez igen nehéz és 
kényes munka, de van még egy kényesebb 
körülmény, ami a szobor felállitását hátrál- 
tatja. 

Ezt a müvészi kivitelü szobrot ugyan 
is nagy ünnepségek között szándékoztak a 
köztársaság hivei leleplezni, de az „affaire", 
a mely oly sok keserüséget okozott, már az 
országnak ebbe az ügybe is belejátszott, 
a mennyiben egy bizonyos csoport fenyege- 
tődzőtt, hogy az ünnepélyt megfogja szavazni. 
Pedig most kinálkozott a legjobb alkalom, 
midőn a nemzet ezen a krizisen már átesett, 
hogy a köztársasági béke helyreállitása e 
szobor leleplezés által is manifesztáltassék. 

Oh, ne haragudj, - a te haragodat 
nem tudom elviselni! Hagyj fel velem és sze- 
relmedet add olyannak, a ki méltóbb lesz 
hozzád, mint a milyen én lettem volna, 
még ha - 

- Azt gondolod, hogy az én szerelmem 
olyan transzferálható portéka ? - kérdé Doug- 
las, a keserüség árnyalatával. Nina, legyen 
eszed; tedd kezedet ismét az enyémbe és 
mondd, hogy a feleségem akarsz és fogsz 
lenni. 

Beszéd közben kinyujtotta a kezét; de 
Nina nem tett mozdulatot, hogy azt megfogja; 
sőt ellenkezőleg, hátra huzódott egy kissé és 
a fejét rázta és a könynyek fátyolán keresz- 
tül oly szomoru és esdeklő szemekkel nézett 
rá, melyekben nem volt engedés. Douglas 
türelmeillen mozdulattal fordult el és gyors 
léptekkel ment a szoba másik végére; aztán 
ismét visszament Ninához és bizonyos foku 
szigorusággal beszélt. 

- Nina, értsük meg egymást. Három 
nappal ezelőtt azt mondtad, hogy szeretsz 
és hogy a feleségem fogsz lenni és most, 
oly csekélységért, a mi nem érdemes az em- 
mitésre és a mit rég tudtam, egész hidegen 
kiadod nekem az utat. 

Azt gondolod, hogy én az ilyen bánás- 
módnak alávetem magamat? Ej, ostobaság, 
te tudod, hogy nem fogom azt tenni. Én 
szeretlok, az igéretedet birom, te hozzám 
vagy kötve. És én nem mondok le rólad. 

- Azt kell tenned - rebegte Nina. 
Douglas, a sors ellen hiába küzdünk. Mint 
hozományt nem viszek a házadhoz szégyent 
és gyalázatot. Gondold meg - folytatá nyo- 
matékosan, kezét az ifju karjára téve, gon- 
dold meg, hogy mit mondana a világ rólad, 
ha a családi ezimeredre olyan foltot hoz- 
nál? Gondold meg, hogy a szégyennek mi- 
lyen örökségét hagynánk a gyermekeinkre? 
Oh, Douglas, azt nem szabad megtennünk! 

Édes Douglas, szerelmedről lemondani kese- 
rübb a halálnál! Ha minden rendén lett 
volna, az kimondhatatlan becses lett volna 
nekem, de igy, az én vigasztalhatatlanságom 
százszorta drágábbá teszi azt előttem, de 
megérdemleném, hogy szerelmedet gyülőletté 
lássam változni - a mi bekövetkezne - ha 

nagylelküségedet felhasználva szégyenemmel 
terhelnélek, 

- De én nem vagyok oly szigoru er- 
kölcs biró és kész vagyok téged feleségül 
venni! 

- Mert nem gondolkozilál - mondá 
Nina szoemoruan, de szilárd hangon, későb- 
ben befogod látni, hogy nekem igazam vav. 

Ezután hosszasan tartó hallgatás követ- 
kezett. Nina egy székre rogyott és kezével 
eltakarta az arczát. Stafford ezredes halvá- 
nyan, mogorván és büszkén állott az asztal 
mellett, komoran nézve a leányra. Védeke- 
zésének az igazságát belátta, tudta, hogy 
mindenik szava, a mit mondott, igaz volt; de 
nem tudott róla lemondani. Szerette, a kar- 
jaiba kivánta venni és a kebléhez kivánta 
szorítani és édes ajkait megcsókolni. Egy 
asszony sem volt soha olyan hatással reá, 
mint Nina; azok a szelid, bánatos szemek, a 

sugár alak, a gyöngéd piros ajkak oly éde- 
sek és kisértők voltak; nem tudott róla le- 
mondani. 

- Ha igazán szeretnél, ez az akadály 
nem tartana vissza, - mondá keserüen. 

- Ha nem szeretnélek, ezt az akadályt 
nem venném számba - válaszolá Nina fá- 
radtan. Oh Douglas, mind ez, oly kemény és 
oly borzasztó - ne tedd még sokkal kemé- 
nyebbé számomra ! 

- Keményebbé! Oh Nina, oh, drágám, 
légy könyörületes irántam, légy könnyörüle- 
tes enmagad iránt! Ha szeretsz, hogy tudsz 
engemet és a szerelmemet elvetni magadtól ? 

(Folytatása következik.) 

A festmények alatt pedig ott áll: 

A kedélyek azonban még nem nyugodtak s 
igy a leleplezés, reméljük rővid időre, elha- 
lasztatott. 

Egy érdekes per. 

Azon város negyedben, hol Guérin ur 
oly „hősileg" koplalt, két korcsmáros pörbe 
keveredett a „Fort Chabrol" czim használa- 
tának jogáért. Mind a két korcsmáros kifes- 
tette korcsmája czégéreül a „Fort Chabrol"-t 
és szép ragyogó betükkel feliratta ,Vendéglő 
a Chabról várhoz." Az egyik pörös fél azzal 
érvel, hogy őt illeti meg a czim, mivel ő 
iratta ki azt előbb korcsmájára. A másik 
pedig azt állitja, hogy a „Fort Chabról" 
már átadatott a történelemnek s ő épp oly 
joggal használhatja e czimet, mint a másik. 
Erre a másik gondolt egy nagyot és még 
odairatta a „Chabról várhoz" ezim alá: „az 
egyedül hiteles" (le seul officiel). Ellenfele 
pedig megbosszankodva c miatt, egy mázoló 
genialitását vette igénybe, ki két táblát fes- 
tett a korcsme falára. Az egyiken látható az 
ostromzár alatt levő „vár", a másik táblán 
pedig a „capitulátio" jelenete van feltüntetve. 

„Margue 
déposée" (Védjegygyel ellátva.) A különös 
perben a napokban tartják meg a tárgyalást. 

A párisi csillagászati megfigyelő állo- 
másnak jelentik a nizzai Bisckoffhein felé 
observatoriumból, hogy Gideobini fiatal csil- 
lagász egy uj űstököst fedezett fel. 

Ez az üstökös igen halavány s 
utjának iránya nincs megállapitva. 

még 
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Majláth püspök törekvése. 
Az Alkotmány irja: 

Gróf Majláth Gusztáv erdélyi római 
katolikus püspök e hónap 25-dikére váro- 
sunkban összehivta az erdélyi római kato- 
likus státusgyülést. E gyülésnek rendszerint 
csak annyi jelentösége van, mint bármely 
felekezéti egyházkerület képviselet tárgyalá- 
sainak. Am ezuttal nagyobb fontosságot tu- 
lajdonitanak itt, valamint a Királyhágón 
innen és tul a római katolikus státus egybe- 
hivásának, mivel a Majláth püspök és az 
erdélyi római katolikusok képviselői ezen a 
gyülésen szándékoznak állást foglalni a 
magyarországi egyetemes katolikus autonomia 
kérdésében. 

Majláth püspöknek tudvalevőleg sikerült 
a katolikus autonomiai kongresszus 27-es 
bizottságának többségének elfogadtatni azt 
a szeparasztikus álláspontját, mely szerint ő, 
ámbár a kalocsai érsek szuffragán (aláren- 
delt) püspöke, mint ugyanannak a kalocsai 
érseknek többi szuffraganense, nevezetesen 
a nagyváradi biboros, vagy a csanádi (temes- 
vári) püspök, sőt mint az ő metropolita ér- 
seke, vagy egri érsek. Ezuttal keresztül vitte 
azt is, hogy az erdélyi római katolikus egy- 
házmegyének, az összes többi egyházmegyék 
rovására kivételes önkormányzati jogai es 
hatáskörei legyenek, mint az emlitett 27-es 
bizottságnak a püspöki karhoz és az auto- 
nomia kongresszus tagjaihoz szétküldött ön- 
kormányzati szabályzattervezetében olvasható. 

Mondani sem kell, hogy ez mélyreható 
visszatetszést keltett az érdekelt körökben, a 
mely fölháborodássá fokozódott, midőn a ro- 
mán görög-katholikus püspökök Mihályi Vik- 
tor gyulafehérvár-fogarasi (balázsfalvi) érsek- 
kel az élükön, a Majláth püspökéhez hasonló 
kiváltságokat és az erdélyi r. kath. státusé- 
val egyenlő kivételes önkormányzatot köve- 
teltek az összes román katholikusok számára. 

Ez utóbbi körülmény, mely egy ujabb 
román nemzetiségi egyház alkotásával egy- 
értelmü, már a magyar katholikus püspöki 
karnak ez évi szeptember közepén tartott 
értekezletén sem tévesztette elhatását; mint- 
hogy pedig Mihályi érsek azzal fenyegetőd- 
zött, hogy sem ő, sem görög-katholikus ro- 
mán püspöktársai nem jelennek meg az au- 
tonomiai kongresszuson, egyházmegyéik sem 
küldenek abba képviselőket, komoly megfon- 
tolás tárgyává vált az a kérdés: ,„vajjon a 
27-es bizottság föntjelzett szabályzatterveze- 
tében az erdélyi r. kath. státus számára kon- 
templált különválás egyáltalán összeegyeztet- 
hető-e a magyar egyetemes katholikus auto- 
nomiával, valamint az erdélyi r. kath, püs- 
pöknek abban rezervált különleges kiváltsá- 
gai a magyar episzkopátus hierarkiai s köz- 
jogi méltóságával és hivatásos tekintélyével? 

Ennek akar most elébe vágai Majláth 
püspök az erdélyi r. kath. státus egybehivott 
ülésével. 

Mint ugyanis megbizható forrásból hir- 
lik, a státusgyülés elé valóságos memoran- 
dumot szándékoznak terjeszteni, a melyben 
„Erdély Uniójának" tbeczikkelyvezése és im- 
már harminczéves fennállása daczára az 
egyesülés előtt érvényben volt privilégiu- 
mokra hivatkozva, tiltakozni készülnek az 
erdélyi egyházmegyének az egyetemes ma- 
gyar autonomja keretébe való bevonása ellen, 
mely egyetemes autonomiának csak annyiban 
akarnak tagjai lenni, a mennyiben általános 
s kölcsönös elvek körül találkoznak. 

Érzik azonban, hogy ez érvelés legfölebb 
a románoknál és a szászoknál találkozik 
rokonszenvvel, azért azt a másik okot hozzák 
föl, hogy az erdélyi kat. státus középiskolái 
most annyira rendezettek és felülmulják a 
nagy magyarországi katholikus gimnáziumo- 
kat anyagi tekintetben is, külömben a státus 
vagyona is oly virágzó állapotban van, hogy 
az erdélyi katolikusoknak erről mindtől le 
kellene mondaniok, ha beolvadnának az egye- 
temes magyar kath. autonomiába. Ez a má- 

sodik érvelés még kevésbbé állhat meg, mint 
az első. 

Minthogy azonban már tekintélyes fér- 
fiakat is megnyertek számára, sőt a fővárosi 
saltóban is előhozakodtak vele, ki kell mu- 
tatni annak a tarthatatlanságát rövidesen az- 
zal, hogy az erdélyi kath. státus középisko- 

lái állami segitségben részesülnek, melynek 
fölemelését egyre sürgeti a kultuszminisz- 
tériumnál azzal a megokolással, hogy a stá- 
tus vagyonának jövedelmeiből nem képesek 
fedezni sem középiskoláik szükségleteit, sem 
kegyuri kötelezetségeiket. Egyébiránt tudni 
való dolog, hogy az erdélyi kath. státus azon 
van, hogy beolvaszsza az örmény szertartásu 
katholikus egyház régi alapjait és alapit- 
ványait és hogy más ujabb alapitványokat, 
a milyen a Bulbák Manó által erdélyi ifjak 
nevelésére adott 60.000 korona, vagy a 
Kovrig Tivadar 120.000 koronás alapitványa 
leány-árvaházra, mind a mai napig sem for- 
ditotta egészben az alapítók által kitüzött 
czélra. 

Mint ebből látható, az erdélyi r. kath. 
egyházmegye különleges önkormányzata sem- 
mivel sem okolható meg, ha csak azt nem 
vesszük oknak, hogy az emlitett státus igaz- 
gatótanácsa a püspökkel élén nem akarja 
megosztani az egyetemes kath. autonómiával 
a keze alatt levő státus-vagyonnak és intéze- 
teknek az igazgatását és a vele járó ha- 

; talmat. 

Mindezekből könnyü megérteni az el- 
lenszenvet, melylyel itt Kolozsvárt és egész 
Erdélyben Majláth püspök akcziója iránt vi- 
seltetnek mindazok, akik sem személyükben 
sem egyébként nincsenek érdekelve a püspök- 
nek most már érthető szeparatisztikus törek- 
véseiben. 

Különben szolgáljon tudomásul az is, 
hogy az erdélyi püspök péeldáján vérszemet 
kaptak nemcsak a román görög katolikus fő- 
papok, mint fön emlitettük, hanem a szász 
nemzetiségü róm. katholikusok is, akik moly- 
elte oklevelekre s privilégiumokra hivatkozva 
az elődeik által tett alapitványok és iskolák 
tekintetében szintén eféle külön autonomiát 
kezdenek maguknak követelni. 

Minthire jár, mindezt szóvá fogják tenni 
az október 25-iki státusgyülésen és akkor 
remélhető, hogy ott akad majd annyi hazafi, 
ki minden személyes és szeparasztikus tekin- 
tet félretételével a magyarság minél szoro- 
sabb egyesitésének ügyét fogja diadalra segi- 
teni. Bármint legyen egyébiránt, biztosra le- 
het venni, hogy a majdan egybehivandó ka- 
tolikus autonomiai kongresszus egyáltalán 
elejét fogja venni a Majláth-féle különválá- 
soknak, tekintettel különösen arra, hogy király, 
mint legfőbb kegyur, területi s nemzetiségi 
különbség nélkül kongresszusra hivta össze 
a latin s görög szertartásu katolikusokat az 
egyetemes magyarországi önkormányzat szer- 
vezésére, a mi tabula rasa-t csinált minden 
különlegességből. 

Sport. 

A zsuki lóverseny. 
Az erd. falka vadász társulat által ren- 

dezett 2-ik napi lóversenynek az idő semmi- 
ként sem kedvezett, de azért azt a verseny 

Tholnay Regináld Eliz leánya, lov. br. 

Horváth Tholdy Rudolf. 
Gr. Wesselényi Béla Niobéja, lov. br 

Reichlin hadn. 

Br. Wesselényi Béláné Hectorja, lov. 
gr. Bethlen Károly. 

„r. Wesselényi Pálma Pardubitzja, lov. 
Kessner Károly főh. 

A közönség kedvencze ez alkalommal 
is Julcsa volt, de hiveit cserben hagyva, csak 
3-ik helyre tudott beérkezni. Eliz-leányában 
is sokan biztak, s csak nagyon kevesen gon- 
doltak Pardubitzra, melyet lovasa óriási küz- 
delem után hozott be elsőnek Eliz-leánya 
előtt, melyet 3-ként Julcsa követett s a mes- 
terileg lovagolt Niobenak 4-ik helylyel volt 
kénytelen megelégednie. Tot. 2: 9, 5: 28. 

A „Hadseregi akadályversenyre" neve- 
vezett lovak közül, egyet rosz konditiója, 
egyet pedig lábbaja miatt nem inditottak - 
igy a mezöny a következőkép alakult: 

Br. Durneisz Svengalija, lov. br. Szent- 
kereszty hadn. 

Máyer hadn. 
főhadn. 

Merhal Ernő D. B.-je, lov. gr. Horváth 
főhdn. 

Végh István Kalantosa, lov. Kolozsváry 
László hadn. 

Mivel D. B.-ét jó hir előzte meg, ő volt 
a közönség kedvencze s ugyszólván csak őt 
fogadták, mig Svengalira alig gondoltak, 
pedig utóbbit lovasa oly mesterileg lovagolta, 
hogy alig 1 hosszal volt csak képes D. B. 
őt megelőzri, melyet 3-iknak Kalantos kővet. 

Csakhogy Baltazin lovasa, Kolozsváry had- 
nagy ellen pályatévesztés miatt óvást emel- 
vén, az disaualifikáltatott s helyette 3-iknak 
Baltazin mondatott ki. Tot. 2: 3, 5:8. 

A Zzárószámot képező „Mének verse- 
nyébe'/mind a 9 ló indult, ugyancsak br. 
Wesselenyi falkanagy vezetése alatt s a ver- 

seny majdnem holt versennyé vált, mert br. 
Jósika' Andor lovát, alig egy ujnyival tudta 

csak pehozni Kolozsváry ellenében. Hogy 
mily Ázép volt a verseny s mily izgató - 
legjzoban bizonyitja, hogy a 9 ló beérkezése 
köz tti távolság alig tett ki 3 lóhosszat s a 
kőzflségek miatt a sorrendet csak alig tudta 

a orseny biróság megállapitani. 

A talaj az óriási esőzés daczára olyki- 
tijaő volt, mint az urlovasok szerint még soha 

slegkisebb baléset sem fordult elő. Igazán 
gár, hogy a zord idő miatt csak kis számu 

Baltazinja, lov. Kessner 

szabályoknak megfelelőleg megkellett tartani. ! 
Az eső szombat estétől kezdve tegnap dél-l! 
feléig szakadatlan esett s csak délfelé tudta 
az esős szél a sürü fellegeket kissé szétosz: 
latni. A kellemetlen idő miatt azonban ö- 
külön vonat elég szép számu közönsége 
szállitott ki a versenytérre, kik az egés 
délután tartott szél által okozott kellemetleri 
séget leszámitva, oly remek versenyekne 
voltak szemlélői, hogy teljesen kárpótol/a 
érezhettek magukat a kiállott hideg miatt 

A programm 1-ső számát képző 
„Lovar-egyleti dijban" 7 ló startoltatot és 
pedig: 

Gr. Bethlen Károly Tekergője, lov.laj- 
donos által. h 

Gr. Béldi György Muzsája, lovj báró 
Reichlin hadn 1 

Gr. Béldi Kálmán Prédája, lov. késsner 
Károly főh. / 

Rohonczy Lőrincz Bibicze, lo/ tulaj- 
donos. 

Gr. Teleki Ferencz Vándorja, lov. gr. 

Szentkereszty István. 
Tholnay Regináld Gerléje, (0V. gr. 

Horváth Tholdy Rudolf. 
Br. Wesselényi Béla Psychéj« lov. gr. 

Durneiss Gyula főh. / 

Vándor és Tekergő volt favorit s 
mindkettő meglehetősen hosszu 7ban megis 
tartotta az elsőséget, de az uto2 fordulás- 
nál Tekergő már hanyatlott svasa még 
helyre sem volt képes behozniárédátlovasa 
csak az utolsó fordulónál hozi" versenybe s 

Vándort megelőzve feltartva Pzta be első 
nek. Harmadik nyakhosszal éetább Gerle, 
melyet 4-nek Mirza követet Tot: 2: 10, 
5: 25. b 

A programm 2-ik százó képező „Va- 
dászversenyben" 8 ló nye fetett s a kö- 
vetkező urlovasok által áfjek lovagolva : 
Hincz hadn. gr. Bethlen 0ly, br. Jósika 
Andor, gr. Haller Jenő, tat Jósika Gábor, 
br. Bánffy Endre, Eleka Gábor hadn. és 
Kessner Károly főh. A yenyt br. Wesse- 
lényi Béla falkanagy veme s a körülbelöl 
megtett 5000 méter távalig után elbocsátva 
a csapatot, abból br. Juza Gábor került ki 
győztes gyanánt. 1a, 

A Helena akaot versenyben? 6 ló 

indittatott : 21 
Rohonczy Lörinne 2 mint akarja, lov. 

br. Jósika Andor. ; 
Gr. Toleki Ferd) Julcsája, lov. br. 

Szentkereszty Istvár 

özönség vehetett részt a versenyeken, de a 
kik künn voltak, egyhangulag odanyilatkoztak, 
hogy talán még sohasem élveztek ily kitünő 
versenyeket. Talán a jövő vasárnap jobbidő 
lesz s az elmaradtak még egyszer élvezni fog- 
ják a kitünő versenyeket. Tehát a viszont- 
látásig. 

a 

Egyleti élet. 

Az ,Egyetemi Kör" uj tisztikara és választ- 
mánya f. hó 8-án tisztelkedett Sárkány Loránd 
elnök vezetése alatt dr. Fabinyi Rudolfnál, az 
egyetem rektoránál és Szvacsina Géza polgármes- 
ternél. A küldöttséget ugy a rektor, mint a pol- 
gármester nagy szivességgel fogadták. Kérdezős- 
ködtek a kör ügyeiről és jövő évi működésének 
irányairól. A megjelenteket biztositották arról, hogy 
az egyetemi ifjuság egyesületi önképző munkál- 
kodását és társadalmi tevékenységét jó indulatu 
érdeklődéssel kisérik és igyekeznek azt a maguk 
müködési körében elősegíteni. A jelenvoltak azzal 
a kellemes tudattal távoztak el mindkét helyről, 
hogy az egyetemi tanács és a városi hatóság 
vezető férfiai az ifjuság ügyét szivükön hordozzák, 
érdekében teljes lélekkel készek közremunkálni. 

IRODALOM. 

Az Erdélyi Hirlapirodalom czimü nagy 
munkájából Ürmössy Lajosnak, melynek első kötete 
59-60 nyomtatott ivet fog kitenni, a napokban 
a kézirat szedése elkezdödik. Évek óta gyüjté 
Úrmössy az adatokat, mig nagy munkája első 
kötetét nyomdába adhata. A legelső Erdélyben 
megjelenő magyar hirlaptól (1790.) kezdve lesz a 
magyar-hirlapirodalom bemutatva, feljőöve egész 
az ujabb időkig. Szinnyey József nyilatkozata 

szerint, egy ily munkát ö rég óhajtott, mely az 
rodalomra kincses bánya lenne, de nem akadt 

iró egy ily kiváltságos munkára. Ürmőssy Lajos 
ezen vállalatot az első kötettel elkezdi. 

SZINHÁZ. 

A boissy boszorkány. Szellemtelen, 
unalmas, ostoba szöveg, tárháza a szemen- 

szedett hülyeségeknek. A zene nemkülönben 
szellemtelen, unalmas és inventió nélküli. 
Kár volt tehát Koszta és Zaytz müvét jeltelen 
sirjából fölásni. A szereplők és a karmester 
iránt csak részvéttel tartozunk, hogy ilyen 
darab fölelevenitésére pazarolták idejüket és 
tehetségüket. 

Vereshaju. Lukácsy Sándor népszin- 
müvének tegnapi előadása után megköny- 
nyebbülten lélegzettünk fel : „Csakhogy már 
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Kolozsvár, 1899. ELLENZEÉK 

jót is irhatunk a szinházról." Mert higyje el 

Bölöny intendáns és az igazgatóság, hogy 

nekünk legkellemetlenebb, ha a szinházról 
mindig rosszat kell irnunk. Végre tehát egy 

jó előadás. Nem tökéletes, nem is hiány- 

nélküli: de élvezhető. Látszott a publikumon 

is, hogy az előadás kissé fölmelegitette. Az 

előadás hiányát természetesen a népszinmü- 

énekesnő hiánya okozta. No de azért csak 

játszta Szilaj Katát. Kata volt az igaz; de 

nem szilaj. Persze ő nem tehet arról, ha 
hiányzik temperamentumából az a frisseség 

és elevenség, a mi egy ilyen szerepnél fő- 

kellék. Nótáit többször megujrázták. Zványi 

Veréb Jankója nem elég tegmészetes, nem 

elég közvetlen. Kassai, Tompa és Bónis tisz- 

tességes sikerrel játszták szerepeiket. Árpási 

Kata egy kis epizód komika-szerepet pom- 

pás humorral játszott s óriási hahotákat kel- 

tett. Nagyon emelte az előadást, hogy Boglár 

Ágnest Fáy Szeréna játszta. Egyszerü, köz- 

vetlen és igaz; maga pedig szép és szemre- 

való parasztmenyecske volt. Méltó volt hozzá 

Turchányi Olga, ki leányát játszta. Csupa báj, 

természetesség és inventió ő ilyen szere- 

pekben. Ezekben párja nincs. És Szent- 
györgyi? - Zacconi és Novelli imádók, jöj- 

jetek el Kolozsvárra, nézzétek meg, mit 
csinál egy rongyos epizód-szerepből egy 

genialitásssal két kézzel megáldott magyar 

komédiás, a ki egész életében nem kapott 

annyi fizetést, mint amazok egy év alatt. (b. á.) 

Varga Ottó ügye. 
Ismerjük ezt a nevet. Rokonszenves 

név volt mindig alőttünk, mert egy igaz 

magyar hazafi viselte. Ügy ismertük, mint 

kiváló történetirót, kinek minden müvéből a 

nazaszeretet melege sugárzik felénk. 

De ő a hazaszeretetet nemcsak köny- 

veiben, hanem élőszóval is hirdette. Tanár 

volt. Mint ilyen, évek sora óta folytatja áldá- 

sos müködését, mert a kit ő tanitott a ma- 

gyar történelemre, az megtanulta hazáját 

szeretni. 

Most felfüggesztették Varga Ottót. 

Miért? Mert azt, a mit könyveiben elmon- 

dott, azt élőszóval is el merte mondani. 

Ilyenformán nálunk van sajtószabadság; de 

az élőszónak szabadsága nincs. 

Mert mit mondott Varga Ottó? Hogy 

I. Lipót király zsarnok volt. Hát ez felség- 

sértés? Hát nem mondta el ezt minden 

történetiró? Hát nincs ez benne minden 

tankönyvben ? 

És ha sulyos természetü is volna az, 

a mit Varga Ottó mondott, nem ez itt a 

lényeg, hanem az az arczátlan és undoritó 

eljárás, a melylyel őt elejteni akarják. 

Egyik tanitványa, egy előkelő katonai 

méltóság fia árulkodott rá. Az igazgatója 

nem intette meg a tanárt, hanem több ta- 

nulót spiczliskedésre kért föl. Megbizta több 

tanitványát azzal, hogy tanárjukra kémked- 

jenek, s ha olyasmit találnak Varga Ottó 

előadásaiban, a mi dinasztia ellenes: árul- 

ják be. Megbizta, hogy stenografálják a ta- 

nár előadásait. 

Ez a munka hónapok óta folyt. Az 

igazgató, kinek gondjaira van bizva a tanuló 

ifjuság felügyelete, a ki arra van hivatva, 

hogy tisztességes, becsületes embereket ne- 

veljen a tanulóifjuságból: denuncziálásra buz- 

ditja az ifjuságot. Ez az, a mi a dologban 

legfölháboritóbb. 

A tanuló fölvigyáz a tanárára, hogy 
vajjon megfelel-e az előadás a dinasztikus 
érzelmeknek? S ha a tanuló ugy találja, hogy 

nem: akkor beárulják. 

Meg is történt. Fel is függesztették 
Varga Ottót. Most vizsgálat alatt áll. Hogy 
dől el: nem tudhatjuk. 

De bármiként dőljön el a dolog, a tár- 

sadalomnak akcziót kell inditania azok ellen, 
a kik a tanuló ifjus ágot alegundoritóbb sze- 

repre, a denuncziálásra buzditották s ezeket 

a lelketlen kufárokat, az ifjuság romlatlan 

lelkének megmételyezőit korbácscsal kell ki- 

kergetni abból a szentélyből, a melyet mi is- 
kolának nevezünk. 

MINDENMFÉLE. 
Kolozsvár, október 9. 

Milyen idő! Nem is mondunk so- 
kat, ha a tegnapi időjárásról azt állitjuk, 

hogy az már közel járt az - itélet időhöz. 

Mát tegnapelőtt este egy hirtelen támadt 
éjszaki széláramlat módfelett lehütötte a 
levegőt és verte a megeredt esőt a járó-ke- 
lők szemébe. Tegnap kora reggeltől majd 
délig folyton esett az eső és dult a szél vi- 

har, mely délben 2 óra körül és este 5-6 
óra között tombolt Jegféktelenebbül. Meg- 
tépdeste a fákat alaposan, sőt déli 1 óra- 

kor többek közt a sétatéri tó közepén lévő 

sziget egyik hatalmas nyárfáját gyökerestől 

kidöntötte, a nagy törzsü fa ott fekszik a 

sziget és a tó partja közta viz felett. A va- 

lasztandó birálókn 

sárnapi járó-kelők ugyancsak boszankodhat- 
tak tegnap egész nap, hogy a tegnapelőtt 

még oly szép és enyhe őszi nap után ily 
hirtelenséggel olyan szokatlanul durva mó- 
don lépett az a viharos őszutó, melynek 
már-már - télize van. Tegnap délben rá- 
adásul még havazni is kezdett. Az igaz, 

hogy csak nehány ártatlan pehely szálingó- 
zott a szélverte levegőben, de már ez még 

is csak azt jelenti, hogy közeledünk a tél- 

hez. Sokan már tegnap előszedték a téli ka- 
bátokat, ma reggel már alaposan megszapo- 

rodott a számuk. Konstatáljuk különben, 
hogy e sorok irásakor még mindig hideg és 

szeles az idő, a mi ugy látszik most már 
nem is igen enged többé a jussából. 

- Iparosok orsz. kongresszusa. 
A kolozsvárt e hó 14. és 15-én megtartandó 
V. országos ipartestületek kongresszusára 

meghivták Hegedüs Sándor kereskedelem- 

ügyi minisztert is, a miniszter azonban biz- 

tosat nem igért, hogy jöhet-e vagy sem. A 

kongresszuson részt vevő kiküldöttek 144 
ipartestületet, kamarát és egyletet képvisel- 

nek. A hazai ipartestületek központi bizott- 
sága Ráth Károly elnökkel 13-án pénteken 
reggel érkezik Kolozsvárra. A budapestiek 

zöme ugyanez nap az esti személy és gyors- 

vonatokkal érkeznek. Az ipartestület előljáró- 

sága felkéri az összes helybeli iparos társa- 
kat, hogy a fogadtatásnál minél tömegeseb- 
ben jelenjenek meg. A vendégek érkezésé- 

nek idejét annak közölni idején fogjuk. 

- Varga Ottó ügye a kolozsvári 
tanári körben. A kolozsvári tanári körnek. 
Nagy-Enyeden tegnap tartott ülése a Varga- 
ügygyel, jobban mondva a tanitás szabadsá- 

gának ügyével is foglalkozott. Elnöki meg- 

nyitójában Má rki Sándor erre nézve a hall- 

gatóságnak ismételt zajos helyeslései közt 
kérte a minisztert, védelmezze meg a tani- 

tásnak s különösen a történettanitásnak azt 

a szabadságát, mely nélkül az meg nem fe- 

lelhet az iskolában reá váró nemzeti felada- 

toknak. Védelmezze meg az egész középis- 
kolai tanárkart attól a veszedelemtől, mely 

őt a nemzeti tanterv életbeléptetésének mé- 

zes heteiben fenyegeti, hogy mint a szent- 

szövetség sötét korszakában ismét besugók 

üljenek az iskola padjain, kik a tanárt a 

felségsértés vagy legalább az illovalitás vád- 

jába bonyolitsák. A középiskolában sem le- 

het más utasitás, mint a mit maga a király 

adott fia magyar történettanárának, hogy 
kövesse meggyőződését. A miniszter jól is- 

meri a tanári kart s föl sem teheti, hogy 

fölségsértő akadjon közte, vagy olyan hit- 

vány, ki elhallgatná az igazságot akár a tan- 

széken, akár a tankönyvben. Varga jogos és 

igazságos biráinak utjába senki sem állhat; 
de minden körülmény közt tiltakoznak az 

ellen, hogy a kulcslyukat tegyék a tanár el- 

lenőrévé, tanitványát pedig följelentőjévé, 

spieklijévé, vádlójává. Mert a tanuló lelkének 

is van felsége s felségsértés, ha ebbe a lé- 

lekbe a tanitás egész szelleme helyett csak 

egyes szókat engednek bejutni és a gyer- 

meknek gyönyörüségévé akarják tenni, hogy 

ártson annak, kit csak áldani volna joga. 

Az ülés többi részéről s az egész kitünően 

sikerült kirándulásról holnapi számunkban 

hozunk bővebb tudósitást. 

- Kolozsvári koszoruk a vérta- 
nuk sirján. Az aradi vesztőhelyre Kolozs- 
várról is több koszorut vittek. A koszorukat 
Szabó Samu tette le jelmondatok kiséretében 
a vértanuk sirjára. Ezek közül az első ko- 

szorut Kolozsvár közönsége küldte a „Meg- 
dicsőült vórtanuk emlékére" ; a másodikat az 
erdélyi magyar társadalom, az EMKE ,Ha- 
zafias gyászuk jellül"; a harmadikat a ko- 
lozsvári és kolozsmegyei 48-as honvéd egy- 
let ilyen jelmondattal: „Minő hősök voltak, 

kikről az ellenség még most, félszázad mulvua 
is fél! Tudomásunk szerint a kolozsvári 

unitárius főiskola ifjusága is küldött koszo- 

sirjára. 

isipar jövője. A kolozsvári 
kereskedelmi és iparkamara az érdeklődők 
figyelmét a következő irodalmi pályázatra 
hivja fel: A magyar kereskedelmi és iparka- 
marák szakirot elmi bizottsága 1000 egyezer 
korona dijat ti ki a következő szakmunka 
megirására: 1 ákisipar jövője (Azon ipar- 

ágakra vonatkoi lag, melyek a mai termelési 
viszonyok közöt fejleszthetők és a fejlesztés 
eszközei.) A jeli, ás levéllel ellátott pályamun- 
kák 1900. évi m 1s 30ik napjáig küldendők 
be a kereskedeln és iparkamarához Sze- 
gedre. A dij odai lésére kiküldött bizottság 
a beérkező pályai mnkákat tagjai közül vá- 

adja ki és azok irásos 
ján az 1900. éviorszá- 
tnek tesz jelentést a dij 
ődvén, hogy a dij csak 

ának itélhető oda és 
a egy éven belőli első 
ttsége a szakirodalmi 

birálati jelentése a 
gos kamarai érteke 

odaitélésére, meggy 

irodalmi becsü mu 

hogy a dijazott muni 

kiadás joga és kötele 
alapot illeti. 

- Az Egyete 
kedési estélyét öktóbeli 
órakor tartja a New-Ye 
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Kör f. évi ismer- 
1-én szerdán este 8 
szálló emeleti ter- 

mében Csikai Gy. közkedveltségü zenekara 
közremüködése mellett. 

- Felolvasás. A Mária Dorottya egy- 
let kolozsvári fiók-köre által rendezett idei 
felolvasási cziklusban az első felolvasást 
szombaton délután a városház közgyülési 

termében Kenessey Béla ur, az ev. ref. theo- 
logiai fakultás igazgatója tartotta. A felolva- 
sáson szép számu s nagyobbára női közön- 
ség vett részt, mely a tudós egyházi irónak 
rendkivül érdekes és tanulságos vallás er- 
kölcsi fejtegetéseit nagy figyelemmel hall- 
gatta, s befejeztekor lelkesen megéljenezte. 

- Esküvő. Beke Antal Kolozsvár vá- 
ros levéltárnoka szombaton délután tartotta 
esküvőjét szük családi körben Czakó Rózsika 
kisasszonynyal, Czakó József városi házi pénz- 

tári ellenőr leányával. A polgári esketést dr. 

Nagy Mór anyakönyvvezető teljesitette. Ta- 
nuk gyanánt Nagy Kálmán iskolaigazgató és 
Ferenczi Árpád városi szállás mester szere- 
peltek. Esküvő után a násznép a főtéri r. 
kath. templomba vonult, hol az uj pár egy- 

házi áldásban részesült. 

- A főváros deficzitje. Bpestről 
irja tudósitónk: A pénzügyi és gazdasági ügy- 
osztály értesülésünk szerint már összeállitotta 
a jövő éviköltségvetést. Az eredmény nagyon 
elszomoritó, mert a 37 millió rendes és rend- 
kivüli kiadással szemben a bevételt csak 36 
millió és nehány ezer forintban állapitották 
meg, ugy, hogy a deficzit ez összeállitás sze- 
rint 918, 555 forintra rug. 

- Iparosok rendjele. Az országos 
iparegyesület elhatározta, hogy az arra ér- 

demes kiváló magyar iparosokat, müködésük 

elismeréseül ezentul ki fogja tüntetni, még 

pedig érmekkel. Négy fajta ilyen érem van 

és pedigz: 
Diszérem, oly iparosok számára, kik 

gyakorlati müködésük által a hazai ipar elő- 
menetelét mozditották elő. Diszérem oly ipa- 
rosok számára, kik a rendszeres müves ipar- 

ban (kézmüvesság) ipari jelességük által ki- 
tünnek. Ennek az éremnek két fokozata van 
és pedig ezüst- és bronzérem. Diszérem oly 
iparosok számára, kik a kor igényeinek és a 
külfölddel való versenyképesség föltételeinek 
megfelelő ipartelepet (gyár, műhely) alapitot- 
tak és annak helyes vezetése által versenyezni 
tudnak. Ennek az éremnek is két fokozata 
van és pedig ezüst és bronz. Végül disz- 
érem oly iparosok számára, kik iparukat, 
müvészeti irányban fejlesztik és e tekintetben 
figyelemre méltó sikert tudnak elérni. Az 
aranyéremre pályázni nem lehet, mert az erre 
érdemes telepet minden évben maga az igaz- 
gatóság szemeli ki. Aranyérmet egy-egy év- 
ben lehetőleg csak egyet ad ki az igazgató- 
ság. A többi éremre minden olyan iparos pá- 
lyázhatik, a ki Magyarországban lakik, illető- 
leg Magyarországon ipartelepe van. A pá- 
lyázatot az igazgatósághoz 1899. évi no- 
vember hónap 30-ig be kell nyujtani. Mi- 
vel az ipar előmenetele nagyrészt a munkás 
osztály jelességétől függ, az orsz. iparegyesület 
czéljául tüzte ki munkásaink szorgalmának, 
kitartásának és előretörekvésének fokozását. 
E czélra az egyesület jutalmazó elismerés- 
ben akarja részesiteni azokat a gyári szak- 
vezetőket, kézmüvessegédeket és kiválóbb 
gyármunkásokat, kik hosszabb ideig egy mun- 
kaadónál dolgoztak, szorgalmas és buzgó 
magaviseletük által vagy elismerésre méltó 
jelességük által vagy a felügyeletük alatt levő 
munkásoknak, vagy tanulóknak vezetése, vagy 
oktatása által érdemeket szereztek. A juta- 
lom részint ezüst, részint bronzdiszéremből 
és azzal járó elismerő okmányból áll. E ki- 
tüntetésekért november 830-ig lehet pályázni 
egyszerü levélben, melyet a pályázó gyár 
igazgatója, mestere, szóval munkaadója ir. 

November 80-ig lehet pályázni a Sza- 
bóky Adolf és a Posner Károly Lajos-féle 
ösztöndijakra is. 

- Esküvő. Dr. Gspann Károly a 
a patai egészségügyi kör orvosa folyó hó 5-én 
kelt egybe Horváth Anna kisasszonynyal, 
özv. Horvátn Miklósné kedves leányával. A 
polgári egybekelés után az uj pár a főtéri 
rom. kath. templomban az egyházi frigykötés 
szentségét is felvettte. Mindkét szertartásnál 
tanuk voltak Bükfalvi Páljános Zsigmond 
nagybirtokos Apahidáról és Hankó Veress 
Károly kolozsvári járási főszolgabiró Kolozs- 
várról. Eskü után szük családi körben vidám 
lakoma volt, miután az uj pár a vendégek 
egyrészének kiséretében a férj állomás helyére 
utazott. 

- Esküvő. Friedenliebi Fritz Pál m. 
kir. bányatanácsos, főbányahivatali főnök és 
neje Szücs Mária őrömmel tudatják leányuk- 

nak friedenliebi Fritz Marcsának Binder Jó- 
zsef járási szolgabiróval, folyó év november 
hó 9-én d. u. 3 órakor a marosujvári ev. ref. 
templomban leendő házassági egybekelését. 

- Gr. Károlyiné koszoruja. Októ- 
ber 6-án reggel Aradra érkezett gr. Károlyi 
István is, de az ünnepélyen nem vehetett 
végig részt. Egy rendkivül érdekes koszorut 
hozott a vértanuk emlékére : édes anyja, özv. 

gr. Károlyi Györgyné koszoruját. A fehér sza- 
jagos, babér és nefelejtsből font koszorut a 

48-as idők emlékei iránt nagy kegyelettel vi- 
selkedő, fenkölt gondolkozásua grófasszony 

érzelmeire való tekintettel és fiui gyöngédség- 
ből maga Károlyi István gróf személyesen 
hozta Aradra. Fénteken reggel hat órakor 

érkezett Budapestről, egyenesen a városhá- 
zához hajtatott, felkereste Salacz Gyula pol- 
gármestert s édes anyja koszoruját, a maga 
fekete szalagos koszorujával átadta a polgár- 
mesternek, hogy tétesse a szoborra, mivel 
neki halaszthatatlan ügyeire való tekintettel, 

még a délelőtti gyorsvonattal vissza kellett 

utaznia a fővárosba. Bátyja, Károlyi Tibor 
gróf, a főrendiház elnöke szintén küldött ko- 

szorut a vértanuk szobrára. 

- Bátthyány gróf huszárja. Az 
első magyar minisztereinök egykori huszárja 

levelet irt a minden oroszok székvárosából. 
A reszkető kézzel megirt öreg betüs levél a 
többek közt ezeket mondja : Október hato- 
dikáról megemlékezik az én lelkem is. Az 
én jó uram halálának az ötvenedik évfordu- 
lója a mostani október hatodika. Őtven év 
után szó hangzik a szivemben: öreg huszár, 
add meg az utólsó tiszteletet uradnak! Men- 
nék én. Mindig is hittem, hogy erre a nap- 
ra Budapestre utazhatom. Az utolsó szalu- 
tálás elmaradt. Messze vagyok nagyon: az 
utiköltség meg hibázik. Irta ezt a levelet 
Szent-Pétervárról a Viktória-szálló portása 
Schüsster Péter, a ki a szabadságharcz ide- 
jén, a mint Battyány Lajosné grófasszony- 
nak 1876-ban irt leveléből kitünik, Batthyány 
Lajos gróf huszárja volt. A véres időkben, 
a mikor a Batthyány-család szétszóródott, 
az urasági huszárnak is menekülni kellett. 
Sok hányattatás után Oroszországba került, 
s ott is ragadt és ma, 75 éves korában 
szálló-portás. Schüsser verseci születésü és 
Klapka tábornok unokaőcscse. 

- Párisban megjelent magyar 
röpirat. Egy 35 oldalas kvárt alaku röpirat 

jelent meg a napokban magyar nyelven Pá- 

risban Szeles Adorjántól, a mely röpiratnak 

tartalmából csak is az egyes fejezetek czi- 
meit közölhetjük itt: 1. Madártávolatból. 2. 

Politikai szélhámosok. 8. Elrejtett iratok. 4. 
Nincs még tizenhárom! 5. Koronás gazem- 

berek. 6. Hamis kártyások. 7. Ferencz József 
és Mária Krisztina levelezéseinek ellopatása. 

8. Br. Bánffy Dezső meggyilkoltatási terve. 9. 

Páris rejtelmeiből. A röpirat két korona elő- 

zetes beküldése után bérmentve lesz a meg- 

rendelőknek elküldve. A. de Szeless, Charenton 

prés Páris, rue des Ormes 3. sz. alá küldendők. 

A füzet czime ,„Párisi Röpiratok? és egyujta- 
lálmányon, a szabad. gyors másoló gépen 

van nyomva, a mely az eredeti kézirást adja 

vissza. 
- Egy német szinigazgató ke- 

gyelete. Bauer Leó a Nagy-Szebeni német 
szinigazgató, Október 6-án tekintettel az or- 
szág gyászára, nem rendezett előadást és a 
szinházat zárva tartotta. 

LEGUIABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

A vértanuk napja. 
Budapest, okt. 9. 

Batthány Lajos grófnak, a vér- 
tanu miniszterelnöknek mauzoleumá- 
hoz tegnap delután vonult ki a lakos- 
ság a kerepesi uti temetőbe, hogy ke- 
gyeletét lerója. 

A mint a menet Matuska alpol- 
gármesterrel az élén a mauzoleumhoz 
ért, az egyesületi dalárdák Hymnusza 
nyitotta meg az ünnepélyt. 

Ezután Gara Józsefszerkesztő szép 
beszed kiséretében letette a főváros 
független és 48-as közönségének ko- 
szoruját, mely után Kossuth Ferencz 
fekete diszmagyarban fényes beszédben 
ismertette Batthány erényeit és haza- 
fiságát. ! 

A beszédet hosszas 
taps követte. 

Illyés Bálint orsz. képviselő al- 
kalmi odáját szavalta, ezután Holló La- 
jos orsz. képviselő beszélt nagy ha- 

tással. 
Beszéltek még Molnár Jenő, dr. 

Pollacsek Sándor. 
Utolsónak pedig Erdélyi Miksa 

egyetemi hallgató. Az egybegyült nagy- 
számu közönség csendben oszlott szét. 

éljenzés és 

Batthyány-ereklye. 
Budapest, okt. 9. 

A Batthyányok ősi fészkében, Iker- 
várott tepnapelőtt megtartott gyászisteni 

tiszteletnel rendkivül mély hatással volt 

a jelenvoltakra, midőn Köberl sárvári 

prépostplébános ünnepi beszéde befe- 

jeztével felmutatta azt az olvasót, melyet 

az első magyar miniszterelnök, Batthyány 

Lajos gróf kivégeztetése előtt utolsó 

utján kezeben tartott. A vértanu ez 

olvasót martyrtársa Vécsey Károly gróf 

tábornok mejének ajándékozta, ki azt, 

egy félszázadon át a legbensöbb kegye- 

lettel örizte és már a müvészi kivitele 

által is rendkivül értékes ereklyét dr. 

Szent Klasay Jenő csanádi kamarásnak 

adta át további megőrzés végett. Az 

ikervári gyászünnep alkalmára a kano- 
nok rendelkezésére bocsájtotta az erek- 

lyét a gyászszertartást végző sárvári 

prépost plébános. 

Távozó főispán. 

Budapest, okt. 9. 

Flatt Viktor dr. ujvidéki főispánt 
- mint a „Kel. Ért. jelenti - állásá- 
tól felmentették, az erre vonatkozó 
kir. kéziratot a hivatalos lap egyik leg- 
közelebbi számában fogja közölni. 
Utódja - bár csak ideiglenesen - 

Október 9. 

Schmausz Endre szabadkai főispán 
lesz. 

/ 

Országgyüles. 

Budapest, okt. 9. 

A képviselőház rövid szünet után 
ma ujra ülést tartott. 

Az ülés elején Perczel Dezső elnök 
bejelentette, hogy a Ház megbizásából 
Aradon letette a Ház koszoruját. 

Hosszan tartó lelkes éljenzés. 
Ezután Lukács László pénzügy- 

miniszter terjesztette elé a jövő évi 
költségvetést hosszabb expoze kisére- 
tében. 

Előre bocsájtja, hogy 1898-ra 11 
millióval több kiadás volt preliminálva. 
A záró számadás azonban azt mutatja, 
hogy a bevétel 15 millió 600,000 frtal 
több volt. 

Igy 27 millióval kedvezőhb az elő- 
irányzatnál. 

Tetszés. 
Ismerteti a tavaszi és az ideikölt- 

ségvetéseket. 
A mérleget a következöleg állitja 

fel: 
948.937,257 korona rendes ki- 

adással szemben 991.724,642 korona 
rendes bevétel áll. 

Vagyis a rendes kezelésnél 42 
millió 787,642 korona fölösleg van. 

Ellenben a rendkivüli kezelésnél 
103.744,564 korona átmeneti és be- 
ruházási kiadással csak 62.788,762 
korona bevétel áll szemben. 

Vagyis a hiány 40.955,802 korona. 

Összesitve 1052 millió 681,821 
korona összes kiadással 1054 millió 
515,404 korona bevétel áll szemben 
Vagyis egy millió 831,583 ko- 
rona a felesleg. 

Ezután áttér az általános pangásra. 
A kormány ugymond, kész segiteni, de 
mindent nem lehet az államtól várni. 

Azokat a sőtét hireket, melyek 
rólunk Európaszerte szárnyra kelnek, 
külföldről terjesztik, de megvan győ- 
zödve, hogy gazdaságunk egészéges s 
az is marad, csak szorgalom és taka- 
rékosság legyen a jelszó. 

Polonyi: A kvótában is. 

Lukáes miniszter szünetet kér, 

mert kifáradt. 

Szünet után beszél az 
adók reformjáról. 

A földadó-kulcsot nem vál- 
toztathatja meg. 

Szerinte a baj nem abban van, 
hanem a teherviselő képesség megál- 
lapitásában. 

A szegényebb osztályról leveszi a 
terhet, uj földadó beosztást fog 
csinálni. 

A fejadót eltőrli. 
Az uj jövedelmi adót progressió 

alapján tervezi. 

Részletesen fejtegeti a házbér adót 
és a budgetet elfogadásra ajánlja. 

Éljenzés jobbról. 

egyenes 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Wan szerencséem a mélyen tisztelt 

közönségnek becses tudomására hozni, 

hogy „EUR ÓP A" kávéház üzle- 

temet a róm. kath. egyházközség 
njonnan épült főtéri palotájába 
helyeztem át és hogy ezen üzlethelyi- 

ségemet f. évi október hó 1-én meg- 
nyitottam. 

Megköszönve nagvyrabecsült vendé- 

geimnek, a t. közönségnek régi helyi- 

ségemben irántam utasitott jóindulatát 

és üzletem támogatását, legyen szabad 

a pártfogást és jó akaratot magam ré- 

szére továbbra is kérnem. 

Kiváló tisztelettel 

Kikaker Boldizsár 
5-5 kávés. 

Szegénysorsuak 

ingyen fogtömés és foghuzásban 
részesülnek 

Kedden és szombaton d. u. 2-38 óráig 

Külmonostor-utoza 20. szám. 

Dr. Höncz Kálmán 
egyet. m. tanár. 



Kolozsvárt, 1899 ELILENZÉK. 
Október 9. 

Sz. 3096-1899. 

Mezőgazdasági és erdő birtok eladás. 
Szamosujvár sz. kir. városi örökáron eladja a legtöbbet 

igérőnek „Kápolna községében" (Szolnok-Doboka vármegyében) 
fekvő 1. számu tjkvben 128 k. holdnyi területből álló belsőség 
és mezőgazdasági birtokát; - továbbá a 82. számu tjkvben 347 
k. hold 211] öllel jegyzett, illetve a gazdasági üzemterv szerint 
405 k. hold terjedelmű erdőbirtokat a folyó 1899. évi október 
25-én d. e. 10 órakor Szamosujvárt a városház tanácstermében 
tartandó szóbeli és zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árverésen. 

Tájékozásul megjegyeztetik : 
1. A belsőség és gazdasági birtok az erdőbirtoktól elkülönitve 

is eladatik; ennélfogva a belsőség és gazdasági birtok felkiáltási 
ára 10400 frt, a bánatpénz pedig 1000 frt; 

az erdőbirtoknak a felkiáltási ára 54167 frt 80 kr., a 
bánatpénz pedig 3000 frt, - a kettőnek együttes árverezésénél 
pedig a felkiáltási ár 62568 ífrt 40 kr.és a bánatpénz szintén 
3000 forint. 

: Ugy az elkülönitett mintt az együttes árverésnél elégséges 
ha a 3000 frt bánatpenz egyszer mellékeltetik. 

2. A szóbeli vagy zárt ajánlati árverésnél a bánatpénz vagy 
készpénzben vagy óvadék képes értékpapirokban teendő le az ár- 
verező bizottság kezére. 

8. A lepecsételt és 50 kros bélyeggel ellátott irásbeli aján- 
latok az illető ajánlattevő sajátkezű névaláirását, lakhelyét, a meg- 
felelő bánatpénz és annak kijelentését kell tartalmazni, hogy az 
árverési és örökvásári szerződési feltételeket ismeri és azokat 
magára kötelezőnek elismeri. 

Az ennek meg nem felelő zárt ajánlatok, ugyszinten figye- 
lembe nem vétetnek. 

4. A gazdasági üzemterv szerint 405 k. hold erdőből, 87 
k. hold 8-10 éves: - 14 k. hold 4-5 éves vágott, szépen fel- 
ujult tölgyes, cser-üzemre pár év mulva alkalmas. - 22 k. hold 
bükkös szintén 4-5 éves; - a többi 282 kath. holdnyi erdő 
100-120 éves, tölgy és bükkös rész, épület és munka fának al- 
kalmas fa-állabbal bir. 

Egyébb árverési feltételek s gazdasági üzemterv P. Ábrahám 
Zachar gazdasági tanácsosnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Szamosujvár sz. kir. város Tanácsának, 1899. évi szeptember 
hó 9-iki üléséből. 

Placsintár Dávid s. k. 
polgármester. 

Osztián Kristóf s. k. 
főjegyző. 

898. 3-3. 

(P. H.) 

Sz. 6329-899. 959. 2-8. 
. . 

í é Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye kolozsvári járásában üresedésben levő fejérdi 

közsegjegyzői és sólyomkői körjegyzői állások betöltése czeljából 
ezennel pálvyázatot hirdetek. 

A fejérdi községi jegyző évi javadalmazása 400 frt fizetés 
250 frt mellékjárulék és az anyakönyvek vezetéseért 100 frt 
tiszteletdij. 

A sólyomkői körjegyző évi javadalmazása 400 frt fizetés, 
60 frt lakáspénz, 335 frt melékjárulék és az anyakönyvek 
vezetéseért 100 frt tiszteletdij. 

Felhivom mindazokat, kik ezen állások valamelyikét elnyerni 
óhajtják, hogy az 1888. évi I. t. cz. 6. §-a szerint felszerelt és 
eddigi szolgálatukat igazoló pályázati kérésöket felettes hatóságuk 
utján hozzám f. év oktober hó 18-ig annál bizonyosabban adják 
be, mivel a később beérkező folyamodványokat tekintetbe venni 
nem fogom. 

A fejérdi községi jegyzői választást f. év oktober hó 19-én 
Fejérd községben, a sólyomkői körjegyzői választást f. év oktober 
hó 21-én a sólyomkői körjegyzői iroda helyiségében fogom megtartani. 

A kolozsvári járás főszolgabirójától. Kolozsvárt, 1899. oktober 
hó 3-án. Hankó Veress Károly 

főszolgabiró. 

Sz. 6004-899. tkv. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. Törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

a kolozsvármegyei takarékpénztár részvénytársaságnak Grájczi György kolozsvári 
bérkocsis végrehajtást szenvedő elleni 1000 forint tőke-követelés és járuléka iránti 
végrehajtási ügyében az árverést elrendelte a kolozsvár-városi kir. járásbiróság terü- 
letén levő Kolozsvár városban fekvő és a kolozsvári 6646 tjkvben végrehajtást szen- 
vedő nevén álló A f. 2. rend. 1489-81. hrszámu házastelekre 1059 forint becsér- 
tékben mint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte s hogy a fennebb meg- 
jelőlt ingatlanok az 1899. évi november hó 2. napján délelőtt 10 órakor ezen kir. 

969. 1-1. 

törvényszék 14. sz. szobájában megtartandó nyilvános árverésen - a megállapitott 
kikiáltási áron alul is el adatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át bánat- 
pénzzül készpénzben, vagy az 1881.: LX. tcz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3883. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ban ki- 
jelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.: LX. t. 
czikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kolozsvárt, 1899 julius hó 6. napján. 

Dr. Szentkirályi Gyula 
kir. tszéki biró. 

...... ............... - 

558-1899 972. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a kolozs- 

vári kir. törvényszéknek 1899. évi V. 3856-83858. számu végzése folytán Si pos 
Gábor kolozsvári ügyvéd által képviselt Kolozsvármegyei takarékpénztár felperes ré- 
szére Szarka Sándor és neje Bodonkut alperes ellen 1000 frt és 250 forint követe- 
lés és járul. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől lefoglalt és 
18830 forintra becsült ingóságokra a Kolozsvár-vidéki kir. járásbiróság 1899. évi V. 
528, 529. számu végzésével a további eljárás elrendeltetvén, annak az alap és felül- 
foglaltatók követelése erejéig is, a menynyiben azok kielégitési jogot nyertek volna, 
Bodonkuton Szarka Sándor és neje lakásán leendő megtartására határidőül 1899. 
évi Október hó 14. napján d. e. 9 órája tüzetik ki, mikor a biróságilag lefog- 
lalt 2-6 f. sz. alatti I lovas cséplőgép, 1 géprosta, 1 trieur, 1 szétbontott szekér, 
1 fehér kan a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a végre- 
hajtató követelését megelőző kielégitéséhez tartanak jogot, a mennyiben részükre fog- 
lalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tunik 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy irásban 
beadni, avagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben csak a vé- 
telár fölöslegére fognak utaltatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi szeptember hó 19. napján. 
Lőrinczy Károly 
kir. birósági végrehajtó. 

7810-1899 közig. sz. 
[/ 

Arverési hirdetmény. 
A krasznai vásárvámszedésre jogosult közbirtokosság megbizása foly- 

tán alantirt járási szolgabiró közhirré teszi, hogy a krasznai vásárvámsze- 
dési jog folyó évi november hó 7. napján d. e. 10 órakor a krasznai 
községháza termében megtartaudó nyilvános árverésen 6 egymásután követ- 
kező évre, vagyis 1900. január hó 1.gnapjától 1906. január hó 1-ső napjáig 
a legtöbbet igérőnek bérbe fog adatni. 

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen vásárvámszedési jogot bér- 
bevenni szándékoznak, - hogy a fennebb kitett helyen és időben jelenje- 
nek meg. ; 

Az árverési és szerződési feltételek a krasznai szolgabiró hivatalban a 
hivatalos órák alatt bárki által betekinthetők. 

Kraszna, 1899 október hó 5. 
Koricsánszky 

szolgabiró. 

69-1899. 970. 1-1. 
; . . 

Tm Pályázati hirdetmény. 
e " 

A kolozsvári államilag segélyezett nőipar iskolánál időközbeni lemon- 
dás folytán üresedésbe jött: női ruha szabás és varrás tanitónői 
állásra pályázat hirdettetik. 

Ezen állás 1899 november 1-től 1900 julius 1-ig terjedő időre óraadó 
tanerővel töltetik be. 

Tiszteletdijul a fentebbi időre 400 frt van megállapitva és a heti órák 
száma 12-öt tesz. 
Az állás 1899 november 1-én foglalandó el. 
Ezen állásra csak né pályázhatik. 
Felhivatnak azok, kik ez állást elnyerni óhajtják, hogy szabályszerü- 

leg felszerelt pályázati kérésüket a szabászati rendszer kijelölése mellett 
1899 okt. 20-ig alulirt Elnökséghez adják be. 

Az erdélyrészi nőipar egylet választmányának 1899. október 4-én tar- 
tott üléséből. 

Br. Wesselényi Istvánné 
elnök. 

Polcz Rezső 
titkár. 

674. 1-7 

FEHÉR SZALONNA 
jutányos árban kapható 

Lévay aános 
t hentes-áru és borüzletében nere 

Kolozsvárt, külmonostor-utcza 12. 

Szépen fejlődött 3 és fél éves 

tenyészbikám van eladóll! 
Szelid jámbor, tiszta erdélyi faj, a tordai tenyészmarha kiállitáson 

bikám anyja első dijat nyert. 

Du Községrészre, törlesztésre is adom. E 
Megtekinthető Székely-Kocsárdon Gombos József 

urnál!! 973. 1-1 

jókarban levő üveg ablakok, ajtók, vasajtók 
potom árban. 

956. 2-3. 77. Értekezhetni Nagy-utcza 

a 

Fő-utczában 17800 négyszögméter területü telek épitkezésre 
egészben, vagy két részben. 

A föutra eső rész 10.000 négyszögméter, a hátulsó szintén 
utczára rugó rész 8000 méter. Előnyös feltételekkel. 

Sétatér-utczában 9. szám alatti házastelek a kor 
igényeinek teljesen megfelelő berendezéssel, előnyös árban. 

Értekezhetni Sallak Árpád urral az „Ellenzék" kiadó- 
hivatalában naponta 11-12-ig. 947. 6-6. 

A t. épitő közönség 
figyelmébe ! 

Mivel helyben, Kül-monostorutcza 
101. szám alatti 

1885. év óta fennálló 

Kályha gyáramat 
másra szándékozom átruházni, kényte- 
len vagyok a raktáron levő kitünő mi- 
nőségü és stylszerü kivitelü kályha- és 
takaréktüzhelyeimet igen leszállitott ár- 
ban eladni. A felállitás legjobb szakértő 
által eszközöltetik. Ugyszintén porczellán 
takaréktüzhelyek- és fürdő-kádak szálli- [ 

tása és fölszerelése is elvállaltatik. 

914. 3-4. Gáll B. János. 

Uj mészáros és hentes üzlet ! 
aBenigni-palotában (vashid mellett) 

hol mindennap 
4 . I I I 

fÍriss és füstös húsok kaphatók!1! 
Marha-hus kilója 40 kr. 
Sertés-hus 48 kr. 
Borju-hus árai különbözök!! 

Székely Sánlor és Társa. ; 

[/ [4 

Bérbe kiádó 
1899. évi október hó I-től Kolcsvárt Nagy-utcza 6. 
sz. és Nagyhid-utcza 7. sz. alalt levő szálloda, kávéház 

al és étterem teljes berendetéssel együtt. E- 
Bövebbet a háztulajdonosnál Nagyutcza 6. szám alatt. 

Ugyanott eladól!! 
8 utczára rugó félhold területű házastelek, a vashid közvetlen 

közelében, vasuti állonáshoz közel, 
Felvilágositással szolgál Sallal Árpád ur az „Ellenzék 

kiadóhivatalában naponta d. e. 11-12 óráig. 948. 6-6. 

966. 2-2 

RUHÁZATI ÁRUHÁZ. 

NEUMANN M 
RUHÁZATI ÁRUHÁZ. 

NEUMANN 
Kolozsvár. Kolozsvár. 

Felöltótt lOfrt lekolai ruha fri 
Havelok - - - 9 fit// Fiu havelok frt 
Oszi öltönyvv 6 frt/ Télikabát- frt 
Ulstee 3 írf (Jégkabát ft 

Képes árjegyzék ingyen és Vidéki megrendeléseknél ele- 
bérmentve. gendő az életkor megjelölés. 

952. 2-5 

Elismer nyilatkozatok. 
Ő Fensége Salvator Liót főherczeg udvarmesteri hivatala. 

Általános Asbestáru-gir. 
Ő császári és királyi Fensége Salvalr Lipót főherczeg rendkivül meg van elé gedve az Asbast talppal bélelt czipőkkel. Ő Fésége hosszabb gyalog kiránduláson használta e czipőket és érezte, hogy lábai nem fáradtak ugy elmint más közönséges ezipőknél. Küldök egy pár vadászczi- pőt, annak a mintájára készitsenek masik asbesttalpbéléssel ugyanannál a czipésznél s aztán küldjék ide. 
Hisszük, hogy e vadászczipá ép oly jók lesznek és ép oly megfelelők, - amint 

megfelelőek voltak a szalonczipó 
Zágráb, 1898 julius 8. / KRAHL, huszárkapitány. 
A nagyméltóságu mgyar kir. honvédelmi miniszter által kiadatott 

65917/VII. számu nyilatkozatán a honvédség részére megrendelt és beszállitott 
Asbesttalpak, hivatalosan jóak és czélszerünek ismertettek el. 

Magyarország volt miniszterelgke a kőzigazgatási biróság elnöke a következőket irja: 
Tisztelt Doktor ur! 

Az asbestbetétü czipők kitöőteknek bizonyultak, szilárdan és puhán járok; megszünt minden ábfájásom, ugy, hogy - azt hiym - lábbajom semmi további orvoslást nem igényel. 
Szíves tanácsát köszöni 

tisztelő hive Dánoson, 1897. évi szeptemlr 17-én. WEKERLE SÁNDOR. 

Óvjuk lábainkafuidegtől, nedvességtől és meghüléstől. 
Óvxodjunk a hamisitásoktól ! 

Nincs többé lábfájás! 
Sem tyukszem, semizzadós láb, sem bőrkeményedés, sem láb- 

daganat, sem lábégés. 
Rövid idei viselés eán megkönnyebbül a járása annak, ki ezipőjét dr. Hőgyes- 

féle az egész világon sz adalmazott asbesttalpbéléssel látja el. 
Árak: Homok-tal párja 40 kr., egyszerüű szövésü Asbest-talp 60 kr., kettős 

vastagságu 1 frt 20 kr 
Az asbesttalpbélé kitünőségét legjobban bizonyitja, hogy a cs. és kir. közös 

kadseregnek es a magykir. honvédségnek eddig 22,500 pár szállittatott. 
Egy pár asbesttp a legerősebb járásnál is eltart egy évig. 
Szétküldés csaki utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése mellett. Felvilá- 

gositázok, prospectusc és köszönetnyilvánitások ingyen. 
Czipésk és viszonteladóknak megfelelő árengedmény. 

Egyedüli elárufó raktár nagyban és kicsinyben 826. 11-52 
Lakatos Jósef „Koronás áruháza Kolozsvárt, 

Belközép-utoza 183. szám. 
Diszmű, játé, rövidáru, czipő, üveg és porczellán áruk nagy raktára. 

MATUTSEK JOZSEF 
férfinői és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt. Féőtér 2. sz. 

; - 
1885. budapestiorsz. lez 
kiállitáson juny-tag. 

ATUT 

b 

legrendelések beküldött mérték, vagy lábbeli-minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

257..60 x.) 

özuusesezm aan 
Ny. Magyary Mihály Ellenzék" nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. sz. alatt, Telefonsz ám 38. 


